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RUBAN ISOLANT EN PVC - PVC INSULATING TAPE

PV646
Ruban isolant électrique PVC de la plus haute qualité. Approuvé

par la CSA. Attention: ne pas manipuler au-dessous de 0° C. Résistant a la chaleur,
retarde les flammes. Evaluation de température maximale: 80° C (176° F).
Emballage maitre de 10 rouleaux. Rouleau de 3/4" de largeur x 66' de longueur.

Vendu a l'unité. °fo% Crmiearamaerr <
Top quality PVC electric tape. CSA approved. Caution: Do not handle below 0° C. >

Flame retardant. Maximum temperature rating: 80° C (176° F). Master pack of 10
rolls. 3/4" wide x 66' roll. Sold individually.

MOULURE DE BORDURES DE MARCHEPIED - RUNNING BOARD TRIM

Un contrdle de qualité intensif est un important facteur dans le processus de fabrication de fagon a ce que le produit
final maintienne un fini doux, I'épaisseur et la rigidité appropriés. La moulure de bordures de marchepied SNO-STUFF
est durable et restera sur la motoneige, non dans le sentier! La moulure de bordures de marchepied SNO-STUFF est
universelle et s'adapte a toutes les motoneiges. Elle est fabriquée en polyéthyléne de haute densité (le méme matériau
que les semelles de ski) et peut étre soit poussée ou pressée sur la bordure du marchepied. La moulure de bordures de
marchepied SNO-STUFF a une paroi épaisse, est trés rigide et est préfendue pour installation immédiate. La moulure de
bordures de marchepied s'installe aussi aux tiges de direction de Polaris et de Ski-Doo. Vendues a la paire.

Intensive quality control is an important factor in the manufacturing process so final product maintains a smooth finish,
proper thickness and rigidity. SNO-STUFF running board trim is durable and will stay on the snowmobile, not on the
trail. SNO-STUFF running board trim is universal and will fit all snowmobiles. It is manufactured from high density
polyethylene (the same material as ski skins) and can either be pushed or snapped on over the edge. SNO-STUFF
running board trim has a thick wall, is very rigid and is pre-slit for immediate installation. Running board trim will fit
on the steering and radius rods of Polaris and Ski-Doo. Sold in pairs.

# Piece / Part # Couleur Color # Piece / Part # Couleur Color
RB100 Noir Black RB100NO Orange fluo Neon orange
RB100BL | Bleu Blue RB100ONP Rose fluo Neon pink
RB100GR | Gris Grey RB1000OR Orange Orange
RB100MA | Magenta Magenta RB100PL Mauve Purple
RB100MG | Vert moyen Medium green RB100TL Vert sarcelle Teal
RB100ONG Vert fluo Neon green RB100YE Jaune Yellow
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SANGLE EN CAOUTCHOUC - RUBBER TIE-DOWN

- ———

»  Attaches en caoutchouc ultrarobustes. Extra heavy duty rubber tie-downs.
»  Courroies plates de 1/4" x 3/4" en caoutchouc avec 1/4" x 3/4" flat rubber straps with "S" plated steel hooks.
crochets en acier galvanisé en "S".
» Extensible Extensible
- Longueur (ceil a eil) | Longueur (crochet a crochet
PR PR Lenggth (e)(/e to eye)) L%ngth ((hook to hook)

RT009 [912150, 12-148-02] 9" (23 cm) 13" (33 CM)

RTO015 [912148, 12-148] 15" (38 cm) 19" (48 cm)

RT020 [912149, 12-148-01] 20" (51 cm) 24" (61 cm)

RTO031 [912151, 12-148-03] 31" (79 cm) 35" (89 cm)

PROTEGE-SKIS - SKI BOOTS

Les semelles (bottines) de ski SNO-STUFF sont la meilleure protection pour les fonds de remorques, les rampes de chargement,
les entrées de cour et les planchers de garage contre les dommages causés par les lisses au carbure. Les semelles (bottines) de ski
sont faciles a installer et a enlever. Les semelles (bottines) de ski sont fixées avec deux (2) chevilles en nylon qui sécurisent la
semelle (bottine) au ski. Ces chevilles sont installées par le consommateur pour s'ajuster a leurs skis en suivant les instructions
d'installation comprises. Un ajustement bien fait garde les semelles (bottines) fermement sécurisées au ski. La nouvelle
conception de la semelle (bottine) de ski de SNO-STUFF permet de reculer les motoneiges des remorques sans que les semelles
(bottines) de ski débarquent de sous les skis et sans accrocher le fond de la remorque. Application universelle. Vendues a la paire.

SNO-STUFF ski boots are the best protection for trailer beds, loading ramps, driveways and garage floors from carbide runner
damage. Ski boots are easy to install and remove. Ski boots are fastened with two (2) nylon pins that secure the boot to the ski.
These pins are installed by the consumer to fit their ski with the instructions provided. Snug fit keeps boots tightly secured to ski.
SNO-STUFF ski boot new design allows the machine to be pulled backwards of trailers without coming off the ski and without
catching the trailer bed. Universal fit. Sold by pairs.

# Piece / Part # Couleur Color

Pieces de remplacement / Replacement parts

SB505P Ensemble de 4 chevilles et 8 barrures de chevilles.

Set of 4 pins and 8 pin clips.
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BARRE DE PRISE FLEXIBLE POUR GUIDON
FLEXIBLE HANDLEBAR GRAB BAR
MH800 — —~

EN MONTAGNE ET DANS LA POUDREUSE.
FOR ON / OFF TRAIL, MOUNTAIN AND POWDER RIDING

Congue par des motoneigistes pour des motoneigistes qui demandent qualité et performance de leur produits et de leur
sport. Se boulonne sur le dessus de tout guidon standard de 7/8" de diamétre extérieur. Procure aux conducteurs
agressifs le levier additionnel requis pour performer sur / hors sentiers, a flancs de montagne et dans la poudreuse
profonde. Fabriquée de résines de Polyuréthane de haute qualité ne devenant pas glissant lorsque mouillé. Longueur
totale hors tout de 19". Couleur : Noir (lustré).

Designed by sledders for sledders who demand quality and performance from their products and their sport. Bolts on to
the top of any 7/8" outside diameter stock handlebar. Gives agressive riders the extra leverage they need to perform on /
off trail, on mountain side hills and in deep powder. Made from high quality Polyurethane resins that doesn't get
slippery when wet. 19" over all length. Color : Black (glossy).

ROUE D'ALLUMAGE - TIMING WHEEL

TW170 Pl S
Permet l'ajustement recommandeé de la valve rotative, = “\
pour Ski-Doo. e s‘Ei
Enables recommended adjustement of the rotary valve, v o
for Ski-Doo. % of

CLE A BOUGIE - SPARK PLUG WRENCH

uw220

Ultra-robuste, moulée, fini chrome. Clés combinées universelles, pour bougies e in—
hexagonales de 3/4" ou de 13/16". Pour bougies avec filetage de 14 mm ou de ' '

18 mm.
Heavy-duty, cast, chrome finish. Universal combination wrenchs, for 3/4" or ﬁ
13/16" hexagonal spark plugs. Fits 14 mm or 18 mm thread size spark plugs. —

[284161,12-121-01]

SUPPORT & PROTECTEUR DE BOUGIES / SPARK PLUGS JACK & PROTECTOR

ST
Protecteur de bougie / Spark Plug Protector w

[912019,12-144 ]

ST100

ST101
Support pour bougies / Spark Plug Jack

[12-115]




ACCESSOIRES - 12 - ACCESSORIES
SUPPORT & PROTECTEUR DE BOUGIES / SPARK PLUGS JACK & PROTECTOR

ST102
Contenant a bougies et lumieres

Spark Plugs & Bulbs Carrier

[12-113]

ST103

Support a bougies, triple.
Triple spark plug carrier.

[12-115-01]

RETENEUR DE COURROIE - SPARE BELT HOLDER
DH120

Universel / Universal

Applications Description
Arctic Cat AcierAuItra—rot’)u‘ste / Heavy_steel gauge _
Polaris Peut étre placé a tout endroit convenable / Can be mounted in any
SKi-Doo convenient Ioc_atlon _
Yamaha Montage par rivet / Rivet mounted
Retient une courroie / Holds one drive belt
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